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Dodatek ¢. 20 k pojistné smlouvé ¢. C550012623

Allianz pojistovna, a. s.

Ke Stvanici 656/3, 186 00 Praha 8, Ceskd republika

IC:47 115971

zapsand v obchodnim rejstiiku vedeném Méstskym soudem v Praze, oddil B, viozka 1815

a

Autoklub Ceské republiky

Opletalova 1337/29, Nové Mésto, 110 00 Praha 1

IC: 005 50 264

zapsany ve spolkovéem rejstiiku vedeném Méstskym soudem v Praze, spisova znacka L 1219

uzaviraji nasledujici dodatek k pojistné smlouvé o pojisténi odpovédnosti (provozni ¢innost).
Pojistna smlouva € C550012623 ve znéni dodatku €. 20 ze dne 17.12.2024 je Gplnym znénim
s G¢innosti od 01.01.2025.

Pojisténi se fidi z&konem & 89/2012 Sb., obéansky zdkonik a Veobecnymi pojistnymi podminkami pro pojisténi
odpovédnosti (provozni ¢innost, vyrobek) OSPP-03 vydanymi s platnosti od 1. ledna 2014 (déle jen viecbecné pojistné
podminky), které jsou nedilnou soucdsti této pojistné smlouvy.

1) Autoklub Ceské republiky
Opletalova 1337/29, Nové Mésto, 110 00 Praha 1
IC: 005 50 264
zapsany ve spolkovém rejstfiku vedeném Méstskym soudem v Praze, spisovd znacka L 1219

2) Pofadatelé, ktefi zmocnili Autoklub Ceské republiky (ddle jen ,Autoklub CR") k uzavieni pojisténi na akci,
kterou porddajf dle pfilohy €. 2 této pojistné smlouvy (ddle jen ,pofadatel”), a to prostrednictvim prihlasky
do pojisténi, jejiz vzor je pfilohou ¢ 3 této pojistné smlouvy, a to:

a) poboéné spolky Autoklubu €R dle &l. 17 a ndsl. Stanov Autoklubu CR a pravnické osoby, které jsou eleny Autoklubu
CR dle ¢l 5, odst. 2 Stanov Autoklubu CR

b) spolky, poboéné spolky a dalsi fyzické a pravnické osoby, které jsou pofadateli akce zapsané v kalendafi Autoklubu
€R pro motocyklovy sport a v kalenddfi Autoklubu CR pro automobilovy sport.

3) Uéastnik akce dle pfilohy ¢. 2

4)

FIA, Federation Internationale de "Automobile, Chemin de Blondonnet 2/1215, Geneve 15, Suisse

FIM, Internationale Motorcycling Federation, Route de Suisse 11, 1295 Mies, Suisse

FIM Europe - Internationale Motorcycling Federation Europe, Route de Suisse 11, 1295 Mies, Suisse
DORNA WSBK ORGANIZATION S.R.L. (DWO) VIALE LUCA GAURICO, 9/11, ROMA, 00143, Italy

a to vyhradné v souvislosti s pojisténou akei dle pfilohy €. 2 této pojistné smlouvy v nize uvedeném rozsahu dle oddilu 1.

Oddil 1: Pojisténi odpovédnosti pofadateld

- pofadani akci uvedenych v pfiloze €. 2 této pojistné smlouvy (véetné tréninku na tuto akci).

Pojisténa je rovnéz odpovédnost pofadatele akce neuvedené vpfiloze & 2 za predpokladu jejihe nahlaseni
zplnomocnénému pojistovacimu makléfi prostfednictvim Prihldsky do pojisténi, jejiz vzor je uveden v pfiloze & 3 této
pojistné smlouvy, nejpozdéji dva pracovni dny pred pofdddnim akce. PFinldska do pojisténi musi obsahovat
predpokladany podet Géastniky, identifikaéni Gdaje pofadatele (zejména ndzev, registraéni &islo/IC pofadatele), ndzev
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a druh akce, misto a datum pofdddni akce. PFi veskerych zméndch tykajicich se porfadanych akei, napf. zména ndzvy,
druhu, mista nebo data pofadani akce, je pofadaotel povinen postupovat dle vyse uvedeného. V pfipadé zruseni akee je
povinen pofadatel toto pisemné oznamit Autoklubu CR, ktery zrugeni akce ddle oznémi pojistovacimu makléfi. Pojistitel
je opravnén kdykoli kontrolovat spréavnost evidence a vedeni seznamu pofadanych akci dle tohoto odstavce.

Evropa

Smluvni ujednéani k oddilu 1:

Pojisténi se vztahuje i na obdobi dva dny pfed zahdjenim akce a dva dny po skonceni akce. Pojisténi se vztahuje také na
dobu pfipravy akce véetné skoleni, testovani a predvadéni.

Za pojisténé uvedené ped body 1, 2 a 4 vyse se povazuji také jednotlivé fyzické osoby, které pojistény pouzije k vykonu
své opravnéné &innosti pojisténé dle této pojistné smlouvy.

V pfipadé zmén v porddanych akcich uvedenych v pfiloze ¢ 2 (napf. zména ndzvu, druhu, mista nebo data poradani
akee) je pofadatel povinen prostfednictvim pojistnika nebo zplnomocnéného makléfe danou zménu nahlasit pojistiteli
nejpozdéji jeden pracovni den pied pofaddénim akee, jinak dand akece neni pojisténd. V pfipadé zrueni akce je povinen
pofadatel toto pisemné ozndmit prostiednictvim pojistnika nebo zplnomocnéného maklére.

Pojisténi se nevztahuje na odpovédnost za skodu nebo jinou Ujmu zpGsobenou jinym Gcastnikim akce, pokud byla tato
Ujma zplsobena Gcastnikem akce (napf. chyba fidice nebo spolujezdce).

Pojisténi se vztahuje také na odpovédnost za skodu zplscbenou na trati akce, jejim zafizeni a pfislusenstvi nebo
pfilehlych pozemcich.

Odchylné od &lanku 5, odst. 3a) vieobecnych pojistnych podminek se pojisténi vztahuje také na odpovédnost za skodu
nebao jinou Gjmu zpdsobenou mezi pojisténymi navzdjem vyjma odpovédnosti mezi Gcastniky navzajem.

Smluvni ujedndni pro pojiéténi odpovédnosti za Skodu zpiisobenou na vécech pfevzatych a uzivanych

Odchylné od ¢&lanku 5, odst. 1, pism g) vSeobecnych pojistnych podminek se pojisténi vztahuje i na odpovédnost
pojisténého za skody zpusobené provozem motorovych a bezmotorovych vozidel, kterym byla pfidélena registracni
znatka, véetné kod zplsobenych vozidlem jako pracovnim strojem pfi pracovni &innosti.

Déle se odchylné od ¢lanku 5, odst. 1, pism. r) a s) vieobecnych pojistnych podminek se pojisténi vztahuje i na
odpovédnost pojisténého za Skodu vyplyvajici z prévnich predpisl, kterd vznikla na vécech prevzatych pojisténym za
Gcelem splnéni svého smluvniho zdvazku a na vécech uzivanych.

Ddle se odchylné od &ldnku 5, odst. 1, pism. i) vieobecnych pojistnych pedminek pojisténi vztahuje i na odpovédnost
pojisténého za skodu vyplyvajici z pravnich predpisd, kterd vznikla no vécech prevzatych pajisténym za Géelem splnéni
svého smluvniho zdvazku a na vécech uzivanych pfi pfepravé.

Za véci uzivané se rozumi pfedeviim: méfic zafizeni, vypocetni technika, véci uréené k propagaci partnerd akce,
Zasomérné zafizeni, transpondéry, systém ONI pro sledovéni vozidel, vypodetn! technika pouzivand v dispedinku akce
(podniku/zavodu), pfistroje a zafizeni pouzivané technickymi komisafi pfi technickych prejimkach, zafizeni a vozidla
nezbytné nutnd k zajistén’ akce, komunikaéni technika (vysilagky).

Pojisténi se vztahuje také na odpovédnost za skodu zplsobenou na uzivanych motorovych vozidlech za pfedpokladu

soucasného splnéni ndsledujicich podminek:

a) pofadatel vozidlo uZivd na zdkladé pisemné smlouvy uzaviené s viastnikem vozidlo,

b) vozidlo je havarijné pojisténo, pripadné md sjednané strojni pojisténi,

¢) &koda na vozidle vznikla pfi plnéni smluvnich povinnosti ze strany pofadatele (napf. propagace) a v okamziku
vzniku gkody vozidlo fidila osoba télesné a dusevné zpusobild fidit motorova vozidlg, viastnici prislusné opravnéni
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k Fizeni vozidla (fidi¢sky prikaz) a tato osoba dodrzela viechna pravidla silnicniho provozu, zejména dodrZela
maximalni povolenou rychlost jizdy.

Pojisténi dle tohoto smluvniho ujedndni se nevztahuje na ztrdtu nebo odcizeni vaci.

Ostatnf ustancveni vieobecnych paojistnych podminek a pojistné smlouvy zdstavaji nezménéna.

50.000.000 K& celkovy limit plnéni pro kazdou a viechny pojistné uddlosti vzniklé béhem jedné akce
(= 1.996.805 EUR dle kurzu 25,040 KZ/EUR CNB k datu 17/12/2024)

Maximéalni pojistné plnéni v ramci oddilu 1 &ini 100.000.000 K& pro viechny pojistné udalosti vzniklé béhem viech
akci za pojistnou dobu jednoho roku (odchylné od élanku 10, odst. 3 vieobecnych pojistnych podminek).

V radmci celkového limitu plnéni se sjedndvé nasledujici sublimit:
100.000 K& pro odpovédnost za Skadu zplsobenou na vécech pfevzatych a uZivanych (v ramci celkového limitu
plnéni a smluvniho ujednani), pro kazdou a véechny pojistné udalosti vzniklé b&hem jedné akce

1.000 K& pro kazdou pojistnou uddalost v pfipadé skody na véci prevzaté nebo uzivané
0KE pro kazdou pojistnou uddlost v pfipadé ostatnich skod nebo Gjem vyssich nez 5.000 K&
V pfipadé ostatnich 3kod nebo Gjem nizdich nez 5.000 K< pravo na pajistné plnéni nevznika.

Oddil 2: Pojisténi odpovédnosti Géastnika akce (pojisténymi jsou GEastnici akci)

- &innost (U¢ast) Ucastnika na akci uvedené v priloze ¢. 2 (véetné tréninku na tuto akci).
Pojisténi se vztahuje také na dobu pripravy akce véetné skoleni, testovéni a predvadént.

Evropa

Smluvni ujednani k oddilu 2:

Pojiténi se vztahuje na pravnim pfedpisem stanovenou odpovédnost Ucastnika akce za Ujmu zpdsobenou tieti osobé, a
to Udastnikem akce nebo provozem jeho vozidla (odchylné od €L 5, odst. 1, pism. g) vieabecnych pojistnych podminek)
pti akci uvedené v pfiloze & 2. Za tieti osobu se povaZuje zejména funkciondr, Einovnik a technicky persondl pofadatele
na akci, oficialni éinovnici pfisluénych mezinarodnich organizadi, VIP hosté a divaci. Osoba v pracovnépravnim vztahu ¢i
obdobném vztahu k pojistEnému, kterd je na akci delegovéna nebo urcena k vykonu urcité funkce na této akci v souladu
s ndrednimi a mezindrodnimi sportovnimi fady, se pro pfipad tohoto pojisténi povazuje za tiet osobu.

Pojisténa je rovnéz odpovédnost Glastnika akce neuvedené vpfilloze € 2 za pfedpokladu jejiho nahlddeni
zplnomocnénému pojistovacimu makléfi prostfednictvim Prihlasky do pojisténi, jejiz vzor je uveden v pfiloze & 3 této
pojistné smlouvy, nejpozdéji 2 pracovni dny pred pofaddanim akce. Prihldska do pojisténi musi cbsahovat predpoklddany
pocet G&astnikd, identifikadni Udaje pofadatele (zejména ndzev, registraéni &islo, IC pofadatele); ndzev a druh akes;
rmisto a datum poféaddni akce. Pojistitel je kdykoli opravnén kontrolovat spravnost evidence a vedeni seznamu Gcastnikd
na akcich dle tohoto bodu.

Pojiéténi se nevztahuje na odpovédnost za dkodu nebao jinou Ujmu zplsobenou ostatn’m G&ostniklim akce.

V pfipadé nezaplaceni prvni splatky pojistného (zalohy) dle této pojistné smlouvy neni pojistitel povinen poskytnout
pojistné plnéni.
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Pofadatelé se zavazuji uzaviit pojiétén! odpovédnosti za Gjmu zplsobenou Uéastnikemn akce pro kazdeho Ucastnika
akee, pokud to vyzaduji piisluiné mezindrodni nebo nérodni sportovni fady nebo pokud je to pozadovdno ze strany
Autoklubu CR nebo pofadatele. Pofadatel viak neni povinen pojistit odpovédnost Geastnikl akcee pro ty akee, u nichi je
v piiloze & 2 uvedena poznamka ,bez pojisténi”. Ujmy zplisobené témito Geastniky nejsou hrazené timto pojisténim.

50.000.000 K& celkovy limit plnéni pro kazdou a viechny pojistné uddalosti vzniklé b&hem jedné akce
Maximélni pojistné plné&ni v rémci oddilu 2 &ini 100.000.000 K& pro viechny pojistné uddlosti vzniklé b&hem véech

akci za pojistnou dobu jednoho roku.

0K pro kazdou pojistnou uddlost v pfipadé &kody nebo jiné Gjmy vy33i nez 5.000 K&
V piipadé skody neba jiné Gjmy nizéi nez 5.000 K& pravo na pojistné plnéni nevznika.

Poéatek pojisténi: Datum Géinnosti zmény: Pojistnd doba: Konec pojisténi:
01.01.2020; 00,00 hod. 01.01.2025 1rok 01.01. 2026; 00,00hod.

V souladu s ustanovenim Elanku 6, odst. 1) vieobecnych pojistnych podminek se ujedndva, Ze pocdtek pojisténi je
stanoven na den uvedeny v pojistné smlouve.

Pojiéténi se sjednévéa na dobu uréitou. Ujedndva se, ze ustanoveni Eldnku 8, odst. 1, véty druhé vieobecnych pojistnych
podminek nebudou pro Ucely tohoto pojisténi pouZity.

Pojistnik prohladuje, Ze byl pfed uzavienim této pojistné smlouvy sezndmen s pojistnymi podminkami platnymi pro tuto
pojistnou smlouvy, coZ potvrzuje svym nize uvedenym podpisem.
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Oddil 2: Pojisténi odpovédnosti téastnika akce (pojisténymi jsou Géastnici akei)

Pojistné za kazdou akei je stanoveno dle pfiloZeného sazebniku, ktery tvori pfilohu €. 4 této pojistné smlouvy.
Pojistné za kazdou akci je sjedndano jako jednordzové a je splatné ve dvou splatkdch nésledovné:

a) Prvni splatka pojistného (zaloha) bude vypoctena na zdkladé predpokladdaného poctu GEastnikl podle typu akce
(podniku/zavodu) a dle sazebniku, ktery tvofi pfilohu €. 4 této smlouvy. Prvni splatka pojistného €ini 60% pojistného
dle sazebniku podle véty pfedchozi. Prvni splatku pojistného hradi pojistnik nebo pofadatel oproti faktufe vystavene
pojistovacim makléfem. Uhrada prvni spldtky pojistného musi byt prokazatelné pfipsana na bankovni Géet maklére
nejpozdéji do 48 hod. pfed pocatkem akce.

V pfipadé nezaplaceni prvni splatky pojistného neni pojistitel povinen poskytnout pojistné plnéni.

b) Druhd splatka pojistného (dotiétovani) z konkrétni akce bude vypoctena a uhrazena nasledovné:

Do péti pracovnich dnl po skonéeni akce pfedd pojistnik, resp. pofadatel, ktery neni totoiny s pojistnikem,
pajistovacimu makléfi skuteény podet a seznam Ucastnikd dané akce. Pojistovaci maklér na zakladé seznamu
GEastnikd a pfiloh ktéto pojistné smlouvé provede vyGctovéni pojistného pedle skuteéného poctu Gastnikd na
pofadané akci. Druhd splétka pojistného bude zaplacena na zakladé faktury vystavené pojistovacim makléfem do
14 dn( ode dne doruceni faktury. Druhou spléatku pojistného hradi pojistnik nebo pofadatel. Druhd splatka pojistného
se povazuje za zaplacenou okamzikem jejiho prokazatelného pripsdani na Ucet pojistovaciho makléfe podle véty
predchozi.

Pojistovaci makléF preda pojistiteli prostfednictvim e-mailu do 15 dnil po ukonéeni kaZdého kalendéiniho étvrtleti
seznam s pocty Gcastnikil jednotlivych akci a pfehled vyiiétovani pojistného za pfisluiné Etvrtleti (véetné prehledu
pojistného za oddil 1, pojisténé dle bodu 2b). Na zdkladé téchto podkladl pojistitel vystavi dodatky k pojistné
smlouvé, na zakladé kterych dojde k Ghradé pojistného na Gcet pojistitele.

Obecnd smluvni ujednéni:
Smluvni ujednani pro €asovou pasobnost pojist&ni (claims made)

Odchylné od elanku 3, odst. 1) vdecbecnych pojistnych podminek se ujedndvé, ze predpokladem vzniku prava na pojistné

pln&ni je sou¢asné splnéni ndsledujicich podminek:

- skute¢nost, pfigina skody nebo jiné Gjmy ani koda nebo jind Ujma scmotnd nebyla pojisténému ke dni pocdtku
pojisténi dle této pojistné smlouvy zndma a zaroven

—  pfiina vzniku gkody/Gjimy, t. porugeni pravni povinnosti nebo jind pravni skutecnost, v jejimz dusledku skoda/djma
vznikla, nastala po datu 01, 01. 2020 a zdroven

—  &koda nebo jind gjma vznikla po 01. 01. 2020 a/nebo b&hem doby trvdni pojisténi a zaroven

— skutenost, Ze narok na ndhradu skody nebo jiné Ujmy byl vadi pojisténému poprvé pisemné uplatnén v dobé trvani
pojiténi a pojistiteli pisemné ozndmen nejpozdéji do 60 dnt (vEetné) po zéniku této pojistné smlouvy.

Den, kdy je u pojisténého uplatnén narok na nahradu $kody nebo jiné Ujmy nebo kdy se pojistény poprvé dozvi o
okolnostech, za kterych je zfetelng, ze ndrok na ndhradu skody nebo jiné djmy by mohl byt uplatnén, je povazovan za
okamzik uplatnéni naroku na ndhradu skody nebo jiné Ujmy. Rozhedujici je den, ktery nastal dfive,

Upfesnéni:
Md se za to, ze Ujma na zdravi v ddsledku Urazu nastala v ckamziku, kdy nastal Graz.

Smluvni ujednéni k oddilu 1 a 2:

Odchylné od €L 5, odst. 1 pism. k) vieobecnych pojistnych podminek se pojisténi ve smyslu §8 zdkona ¢ 30/2024 Sh.
vztahuje i na pajisténi odpovédnosti za jmu vzniklou pfi vyuziti vozidla pfi motosportuy, a to v rozsahu uvedeném v této
pajistné smlouvé. Pro vyloudeni pochybnosti se ujedndva, Ze se pojisténi v rozsahu této pojistné smlouvy vztahuje rovnéz
na Ujmu zplsobenou provozem zvldst nebezpeénym ve smyslu § 2925 zakona ¢ 89/2012 Sb.
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Pro zamezeni pochybnosti se ujedndvd, ze ustanoveni tykajici se minimalnich limitd pojistného plnéni uvedenych ve vyse
uvedeném zdkoné se v rozsahu povinnosti pojistitele neuplatni a pojistnik mda povinnost uzavfit nad rédmec této smlouvy
dedateénou pojistnou ochranu u jiného pojistitele.

Smluvni ujednéni - vyklad pojmi
Pro Ucely pojisténi dle této pojistné smlouvy se rozumi:

Akci - akce pofddand v ramci téelu a pfedmétu innosti Autoklubu CR dle Stanov Autcklubu CR, pokud byla schvélena
Autoklubem CR, a to v oblasti:

@) zavoda a soutézi automobilt, motocykld, motokér a minikar

b) automobilovych a motocyklovych orientaénich soutézi

c) bezmotorovych kolovych soutézi (napf. bikros, cyklotrial)

d) akce a soutéZe historickych automobild, karavanistd, zdravotné postizenych motoristd a veterdna

Uéastnikem akce - fidi¢ a/nebo spolujezdec posddky (vozidla), fidic a/nebo lyzaf (v discipling motoskijéring) zapsany
na seznam Uéastniky. Pro Géely stanoveni podtu Géastnikd se povazuje jezdec a spolujezdec za jednoho Gcastnika.

Seznamem déastnikd - seznam piihladenych jezdced, lyzafd nebo posdadek (fidi¢ a spolujezdec posadky) evidovanych
poradatelem na prislusné akci dle Prilohy & 2 této pojistné smlouvy.

Vozidlem Géastnika - zejména osobni automobil, moped, motocykl, tfikolka nebo Etyfkolka, nakladni automobil,
specidlni automobil, tahaé, motokdary, minikary, karavany, o ostatni vozidla, kterd nelze zafadit do vyse uvedenych
kategorii, zejména snézny skitr a invalidni vozik, a to s registracni znackou ¢&i bez registraéni znacky.

Smluvni ujednani

Pojisténi dle této pojistné smlouvy se vztahuje pouze na odpovédnost pojisténého za skodu nebo jinou Ujmu vzniklou
v souvislosti s poraddnim akci pojisténych touto pojistnou smlouvou (uvedenych v pfiloze & 2 této pojistneé smlouvy).
Smluvni strany se dohodly, Ze jakékoli jiné pojisténi odpovédnosti, které md nebo bude mit pojistény u pojistitele siednéno,
se na jeho odpovédnaost za Ujmu v souvislosti s akcemi pojisténymi touto pojistnou smlouvou nevztahuje.

Sankéni dolozka

Ujedndéva se, Ze paojistitel neposkytne zadné pojistné kryti a plnénf nebo jinou ndhradu, pokud by poskytnuti takového
kryti, plnéni nebo ndhrady vystavilo pojistitele riziku poruseni jakychkoli sankci, zdkazl nebo restrikci na zdkladé rezoluci
QOSN, nebo jakychkoli obchodnich nebo ekonomickych sankai, zakond nebo regulaci Evropské unie, Spojenych stétd
americkych, nebo jakychkoli jinych nérodnich obchodnich nebo ekonomickych sankci, zakont nebo regulaci.

Infeké&ni onemocnéni - vyluka

Pojisténi se nevztahuje na pravnim predpisem stanovenou povinnost pojisténého nahradit skodu nebo jinou Gjmu
vzniklou v souvislosti s infekénim onemocnénim, které je pfenosné z clovéka na clovéka, z Clovéka na zvife, ze zvifete na
¢lovéka nebao ze zvifete na zvife, anebo se dd ziskat plsobenim z vnéjsiho prostiedi.

Infekénim onemocnénim se rozumi priznokové i bezpfiznakové onemocnéni vyvolané plvodcem infekce nebo jeho
toxinem, které vznikd v disledku pfenosu tohoto plvodce nebo jeho toxinu, Pro Ucely tohoto pojisténi se za infekéni
onemocnéni nepovazuje salmoneldza ani listeridza.

Pojistnik podpisem potvrzuje, Ze si je védom specifického zplsobu sjedndni pojisténi prostfednictvim na pojistiteli
nezdavislého poradce (pojistovaci maklér), a prohlasuje, Ze mu byl obsah pojisténi makléfem vysvétlen, popripadé ze ho
makléf upozornil na adchylky nabizeného pojisténi a jeho pozadavkl. Podpisem smlouvy pojistnik stvrzuje, ze sjednané
pojisténi odpovidd jeho potiebdm a pozadavkim, piipadné ze s timto pojisténim na zdklad2 doporuéeni pojistovaciho
makléfe souhlasi, a¢ byl upozornén na odchylky oproti svwym pozadavkam.
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